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1 Herunterladen von Bedienungsanleitungen

Verwenden Sie den Link www.conrad.com/downloads (oder scannen Sie den QR-Code), um
die komplette Bedienungsanleitung herunterzuladen (oder neue/aktuelle Versionen, wenn
verfligbar). Folgen Sie den Anweisungen auf der Webseite.

2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Produkt ist ein Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensor von Zigbee. Verwenden Sie
das Produkt zur Messung von Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit.

Das Produkt kann auf eine der folgenden Arten in ein Netzwerk integriert werden:
B Zigbee-Gateway (Best.-Nr. 3026091)

B Home Assistant tiber Zigbee-Integration

= Home Assistant iber Zigbee2MQTT

Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den Innengebrauch bestimmt. Verwenden Sie es also
nicht im Freien.

Der Kontakt mit Feuchtigkeit ist in jedem Fall zu vermeiden.

Falls Sie das Produkt fir andere als die zuvor genannten Zwecke verwenden, konnte das
Produkt beschadigt werden.

Unsachgemaler Gebrauch kann zu Kurzschluss, Feuer oder anderen Gefahrdungen fiihren.
Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europdischen Anforderungen.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie dieses Produkt nicht umbauen und/
oder verandern.

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie sie sicher auf.
Geben Sie das Produkt nur zusammen mit der Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweili-
gen Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

3 Lieferumfang

® Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensor ® Doppelseitiges Klebeband
mit CR2032-Batterie

= Riemen
® Werkzeug zum Aushebeln

®  Bedienungsanleitung

4 Symbolerklarung
Folgende Symbole befinden sich auf dem Produkt/Gerat oder im Text:

>

Dieses Symbol warnt vor Gefahren, die zu Verletzungen fiihren kénnen.

5 Sicherheitshinweise

Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und beachten Sie

& inshesondere die Sicherheitshinweise. Sollten Sie die in dieser Bedienungs-
anleitung enthaltenen Sicherheitshinweise und Informationen fiir einen ord-
nungsgemaBen Gebrauch nicht beachten, iibernehmen wir keine Haftung
fiir daraus resultierende Verletzungen oder Sachschéden. Dariiber hinaus
erlischt in solchen Fallen die Gewahrleistung/Garantie.

5.1 Aligemein

® Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und Haustieren fern.

®  Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos herumliegen. Dieses konnte fir Kinder zu
einem geféhrlichen Spielzeug werden.

® Falls Sie Fragen haben, die mit diesem Dokument nicht beantwortet werden kdnnen,
wenden Sie sich an unseren technischen Kundendienst oder an sonstiges Fachpersonal.

®  Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten ausschlieRlich von einem
Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durchfiihren.

5.2 Handhabung

B Gehen Sie stets vorsichtig mit dem Produkt um. StéRe, Schlage oder das Herunterfallen
aus geringer Hohe kénnen das Produkt beschadigen.

5.3 Betriebsumgebung

m Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

®  Schutzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, starken StoRen, brennbaren Ga-
sen, Dampfen und Losungsmitteln.

® Schutzen Sie das Produkt vor hoher Feuchtigkeit und Nasse.
®  Schiitzen Sie das Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung.

5.4 Bedienung

m Sollten Sie Zweifel bezliglich des Betriebs, der Sicherheit oder dem AnschlieRen des
Produkts haben, wenden Sie sich an einen Fachmann.

®  Sollte kein sicherer Betrieb mehr méglich sein, nehmen Sie das Produkt auer Betrieb
und schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter Verwendung. Sehen Sie UNBEDINGT davon
ab, das Produkt selbst zu reparieren. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewéhrleistet,
wenn das Produkt:
- sichtbare Schaden aufweist,
- nicht mehr ordnungsgeman funktioniert,
— (ber einen langeren Zeitraum unter ungiinstigen Umgebungsbedingungen gelagert

wurde oder

— erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

5.5 Batterie
m Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die richtige Polung.

u  Entfernen Sie die Batterie, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden, um Be-
schadigungen durch Auslaufen zu vermeiden. Auslaufende oder beschadigte Batterien
kénnen bei Hautkontakt Saureveratzungen hervorrufen. Beim Umgang mit beschadigten
Batterien sollten Sie daher Schutzhandschuhe tragen.

®m Bewahren Sie Batterien aulierhalb der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Batterien
nicht frei herumliegen, da diese von Kindern oder Haustieren verschluckt werden konn-
ten.

= Nehmen Sie keine Batterien auseinander, schliefen Sie sie nicht kurz und werfen Sie
sie nicht ins Feuer. Versuchen Sie niemals, nicht aufladbare Batterien aufzuladen. Es
besteht Explosionsgefahr!

6 Produktiibersicht
—1
A —
1 Anzeigeleuchte 2 Kopplungstaste
6.1 Anzeigen
Konponente Status Anzeige
Anzeigeleuchte Aus Der Standby-Modus ist aktiviert
Anzeigeleuchte Blinkt einmal Der Sensor hat einen Messwert
gesendet.
Anzeigeleuchte Blinkt Der Kopplungsmodus ist aktiviert

7 Batterien einsetzen

Hinweis:
Ragt aus dem Batteriefach ein Isolierstreifen heraus, sind Batterien bereits eingesetzt.
Entfernen Sie den Streifen, um die Stromversorgung herzustellen.

2

1. Legen Sie den bendtigten Akku des korrekten Typs bereit, wie im Abschnitt , Technische
Daten" angegeben.

2. Hebeln Sie die Abdeckung des Produkts mit dem mitgelieferten Werkzeug ab. Siehe A in
der obigen Abbildung.

3. Legen Sie die Batterie mit dem Pluspol (+) nach oben in den Batteriesteckplatz ein.

4. (Falls erforderlich) ziehen Sie die Schnur durch die Offnung in der Abdeckung. Siehe B in
der obigen Abbildung.

5. Richten Sie die Abdeckung wie in C in der obigen Abbildung gezeigt aus und verriegeln
Sie die Abdeckung.

Hinweis:
Tauschen Sie die Batterie/Batterien unter den folgenden Bedingungen aus:
— Wenn das Produkt nicht mehr mit dem Netzwerk verbunden werden kann.

— Wenn das Heimnetzwerk-Dashboard (Beispiel: mobile App) anzeigt, dass die Batterie/
Batterien leer ist/sind.

- Mindestens einmal im Jahr.



8 Netzwerkverbindung

8.1 Verbinden des Produkts mit dem Zighee-Gateway (Best.-Nr. 3026091)

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung des Zigbee-Gateways (3026091), um zu erfahren,
wie Sie neue Geréte vebinden kdnnen.

2. Schalten Sie das Produkt in den Kopplungsmodus, indem Sie die Kopplungstaste ge-
driickt halten, bis die Anzeigeleuchte blinkt.

3. Verbinden Sie das Produkt mit dem Gateway.

8.2 Hinzufiigen des Produkts zum Home Assistant

Sie kdnnen das Produkt auf zwei Arten in den Home Assistant integrieren:
m (ber die Integration von Zighee Home Automation

Mit Zighee2MQTT

1. Schalten Sie das Produkt in den Kopplungsmodus, indem Sie die Kopplungstaste ge-
driickt halten, bis die Anzeigeleuchte blinkt.

2. SchlieRen Sie das Produkt an das Home Assistant-Steuerungssystem an.

9 Reinigung und Wartung

Wichtig:

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Reinigungsalkohol oder andere
chemische Losungsmittel. Diese konnen zu Schaden am Gehéuse und zu Fehlfunktio-
nen des Produkts fiihren.

- Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser.

1. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts ein trockenes, faserfreies Tuch.

10 Konformitétserklarung (DOC)

Hiermit erklart Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StralRe 1, D-92240 Hirschau, dass die-
ses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

® Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internet-
adresse verfiigbar: www.conrad.com/downloads

Geben Sie die Bestellnummer des Produkts in das Suchfeld ein. AnschlieBend kénnen Sie

die EU-Konformitétserklarung in den verfligbaren Sprachen herunterladen.

11 Entsorgung
11.1 Produkt

den, miissen mit diesem Symbol gekennzeichnet werden. Dieses Symbol weist
darauf hin, dass dieses Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt von unsor-
tiertem Siedlungsabfall zu entsorgen ist.

Jeder Besitzer von Altgeraten ist verpflichtet, Altgeréte einer vom unsortierten
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Die Endnutzer sind verpflichtet,
Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altger&t umschlossen sind, so-
wie Lampen, die zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen,
vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerét zerstérungsfrei zu tren-
nen.

E Alle Elektro- und Elektronikgerate, die auf den europaischen Markt gebracht wer-

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind gesetzlich zur unentgeltlichen Riicknah-
me von Altgeraten verpflichtet. Conrad stellt hnen folgende kostenlose Riickgabemdglich-
keiten zur Verfugung (weitere Informationen auf unserer Internet-Seite):

® in unseren Conrad-Filialen
® in den von Conrad geschaffenen Sammelstellen

® in den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei den von Her-
stellern und Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmesystemen

Fir das Loschen von personenbezogenen Daten auf dem zu entsorgenden Altgerat ist der
Endnutzer verantwortlich.

Beachten Sie, dass in Landern auBerhalb Deutschlands evtl. andere Pflichten fiir die Altge-
rate-Riickgabe und das Altgerate-Recycling gelten.

11.2 Batterien/Akkus

Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien/Akkus und entsorgen Sie diese getrennt vom Pro-
dukt.Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickgabe aller ge-
brauchten Batterien/Akkus verpflichtet; eine Entsorgung tiber den Hausmiill ist untersagt.

zeichnet, das auf das Verbot der Entsorgung tiber den Hausmiill hinweist. Die Be-
zeichnungen fiir das ausschlaggebende Schwermetall sind: Cd=Cadmium,
Hg=Quecksilber, Pb=Blei (die Bezeichnung steht auf den Batterien/Akkus z.B. un-
ter dem links abgebildeten Miilltonnen-Symbol).

E Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit dem nebenstehenden Symbol gekenn-

Ihre verbrauchten Batterien/Akkus kénnen Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen Ihrer Ge-
meinde, unseren Filialen oder Uberall dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden.
Sie erfiillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umwelt-
schutz.

Vor der Entsorgung sind offen liegende Kontakte von Batterien/Akkus vollstandig mit einem
Stiick Klebeband zu verdecken, um Kurzschliisse zu verhindern. Auch wenn Batterien/Ak-
kus leer sind, kann die enthaltene Rest-Energie bei einem Kurzschluss gefahrlich werden
(Aufplatzen, starke Erhitzung, Brand, Explosion).

12 Technische Daten

Batterie ..o 1 x CR2032
Temperaturmessbereich................. -20 bis +60 °C
Standard.........ccocevvvrrennses IEEE 802.15.4

Zigbee-Integrationen ............coc...... Zigbee-Gateway (Best.-Nr. 3026091)

Home Assistant iiber Zigbee-Integration
Home Assistant Uber Zighee2MQTT

Frequenzbereich .......cc.ccovvvrvrnnnne 2,405 - 2,480 GHz
Funkreichweite ... max. 90 m (im Freien)
Sendeleistung (Funk) .........cccccco.... max. 10 dBm

Betriebstemperatur -20 bis +60 °C

Luftfeuchtigkeit im Betrieb ............. 0- 95 % rF (nicht kondensierend)
Lagertemperatur ...........ccocviuveenee -20 bis +60 °C

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung ........ 0-95 % rF (nicht kondensierend)
Abmessungen (BxHx T) (ca.) ..... 35x35x8 mm

Gewicht (Ca.) .o 9 g (einschlieRlich Batterien)
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